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 Mühlbach/Rio di Pusteria, 04.01.2023 

Anordnung  01/2023 Ordinanza 

Einführung einer Parkvignette im Hauptort 
Mühlbach ab 01.02.2023 

Introduzione di un bollino parcheggio nel 
capoluogo Rio di Pusteria dal 01/02/2023 

DER BÜRGERMEISTER IL SINDACO 

Im Hauptort Mühlbach sind verschiedene 
gebührenfreie Parkplätze vorhanden, welche einer 
zeitlichen Begrenzung (Kurzparkzonen) unterliegen. 
Diese wurden im Sinne des Artikel 7 Absatz 1 der 
Straßenverkehrsordnung mit verschiedenen 
Anordnungen des Bürgermeisters eingerichtet. 

Nel capoluogo di Rio di Pusteria sono presenti vari 
parcheggi gratuiti con limitazione oraria. Tali 
parcheggi sono stati istituiti ai sensi dell'art. 7 comma 
1 del Codice della Strada con varie ordinanze 
sindacali. 

nimmt Einsicht in den Gemeinderatsbeschluss Nr. 69 
vom 29.12.2022, mit welchem die Einführung einer 
Parkvignette für Bewohner des Hauptortes Mühlbach 
mit Wirkung 01.02.2023 befürwortet wurde, die in der 
Von- Preu- Straße und Parkgarage („Longariva“) in 
Aufhebung der Parkscheibenpflicht das Parken 
erlaubt. 

prende atto della delibera del Consiglio comunale n. 
69 del 29/12/2022, con la quale è approvato un 
bollino parcheggio per i residenti del capoluogo di Rio 
di Pusteria a partire dal 01/02/2023, che consente di 
parcheggiare nelle zone di sosta breve nella Via Von 
Preu e sul parcheggio ovest („Longariva“) senza 
l’obbligo del disco orario. 

nimmt Einsicht in den Artikel 5 und folgende des 
Gesetzesdekretes Nr. 285 vom 30.04.1992 und in 
den Art. 6 der Durchführungsverordnung, genehmigt 
mit D.P.R. Nr. 495 vom 16.12.1992, über die 
Straßenverkehrsordnung; 

prende visione l'art. 5 e seguenti del decreto le-
gislativo n. 285 del 30.04.1992 e l'art. 6 del re-
golamento di esecuzione, approvato con D.P.R. n. 
495 del 16.12.1992, relativi al regolamento del 
traffico stradale; 

v e r f ü g t o r d i n a 

In der Von- Preu- Straße und Parkgarage 
(„Longariva“) wird ab dem 01.02.2023 die Aufhebung 
der Parkscheibenpflicht für Bewohner des 
Hauptortes Mühlbach folgendermaßen geregelt:  

Nella Via Von Preu e sul parcheggio ovest 
(„Longariva“), la sospensione dell’obbligo del disco 
orario per i residenti del capoluogo di Rio di Pusteria 
sarà regolata come segue: 

1. Ausschließlich Bürger mit meldeamtlichem 
Wohnsitz im Hauptort Mühlbach haben Anspruch 
auf den Erhalt einer Parkvignette, sofern diese 
mittels Notarietätsakt erklären können, 
mindestens ein Fahrzeug mehr zu besitzen, als 
auf ihrem Privatgrundstück Parkmöglichkeiten 
vorhanden sind. 
Das Fahrzeug, für welches um eine 
Ermächtigung angesucht wird, muss sich nicht 
im Besitz, sehr wohl aber im vorwiegenden 
Gebrauch des Antragstellers befinden. 
Je Person wird höchstens eine, je Haushalt 
maximal zwei Ermächtigungen ausgestellt. 

1. Solo persone con residenza anagrafica nel 
capoluogo di Rio di Pusteria hanno il diritto a un 
bollino parcheggio, a condizione che possano 
dichiarare, con atto di notorietà, di possedere 
almeno un veicolo in più rispetto al numero di 
posti auto disponibili nella loro proprietà privata. 
Il veicolo per il quale viene richiesto il bollino può 
anche non essere di proprietà, ma deve essere 
in predominante uso del richiedente. 
Viene rilasciata al massimo un'autorizzazione 
per persona e al massimo due autorizzazioni per 
nucleo familiare. 

2. Die jährliche Gebühr für die Ausstellung und 
Erneuerung der Ermächtigung wird mit 150,00 € 
(12,50 € pro Monat) festgesetzt. Die Vignette 
erhält ihre Gültigkeit ab dem 1. des Folgemonats 

2. La tassa annuale per il rilascio e il rinnovo 
dell’autorizzazione è fissata a 150,00 € (12,50 € al 
mese). Il bollino parcheggio è valido dal 1° del 
mese successivo alla presentazione della 
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nach Stellung des entsprechenden Ansuchens. 
Die Gebühr wird immer bis Ende des Jahres 
berechnet. 

richiesta corrispondente. La tassa sarà sempre 
applicata fino alla fine dell’anno. 

3. Die Ermächtigungen haben die Gültigkeit bis 
jeweils 31.12. eines jeden Jahres und verlieren 
ihre Gültigkeit, sofern die Voraussetzungen, 
welche zu deren Ausstellung berechtigt haben, 
verloren gehen. Die anteilsmäßig zu viel 
entrichtete Gebühr wird nicht erstattet. 

3. Le autorizzazioni hanno validità fino al 31/12 di 
ogni anno e perdono la loro validità se uno dei 
requisiti necessari per il loro rilascio non è più 
dato. La quota proporzionalmente pagata in 
eccesso non sarà rimborsata. 

4. Die Parkvignette bedeutet keinesfalls einen 
Anspruch auf einen freien Parkplatz. 

4. Il bollino parcheggio non dà in alcun modo diritto 
a un posto libero. 

5. Die Gültigkeit der Ermächtigung wird 
stillschweigend verlängert, sofern die 
Voraussetzungen, welche zu deren Ausstellung 
berechtigt haben, bestehen bleiben bzw. keine 
Rückgabe der Parkvignette dem zuständigen 
Gemeindeamt vorliegt. Die Rückgabe muss 
innerhalb 31.12. erfolgen. 

5. La validità dell'autorizzazione viene prorogata 
tacitamente, se i requisiti necessari per il rilascio 
sono ancora dati o se il bollino di parcheggio non 
è stato restituito all'ufficio comunale competente. 
La restituzione deve essere effettuata entro il 
31.12. 

6. Bei Ausstellung, bei Neuausstellung wegen 
Verlust/ Beschädigung/ Vernichtung oder bei 
Verlängerung der Parkvignette verpflichtet sich 
der/die Parkbenutzer/in der 
Gemeindeverwaltung die Sekretariatsgebühren 
von 1,00 € pro Parkvignette als Entschädigung 
zu entrichten. 

6. In caso di rilascio, sostituzione per smarrimento/ 
danneggiamento/ distruzione o estensione del 
bollino parcheggio, l’utilizzatore/trice del 
parcheggio si impegna a pagare 
all’amministrazione comunale i diritti di segreteria 
di 1,00 € per bollino. 

  

Die Anordnung ergeht an: 

- die Carabinieristation Mühlbach 
- wird an der Amtstafel der Gemeinde 

veröffentlicht. 

La presente ordinanza viene notificata: 

- alla Stazione Carabinieri di Rio di Pusteria 
- viene pubblicata all'albo pretorio digitale del 

Comune. 

  

Der Bürgermeister Il Sindaco 

Heinrich Seppi 
  

digital signiertes Dokument documento firmato digitalmente 
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